TUQUE STEREO SANS FIL

Manuel d'utilisation

CONTENU DE LEMBALLAGE
¢ Tuque stéréo sans fil
e (Cabledecharge USB
¢ Manuel d'utilisation

BOUTONS . .
PISous tension/Hors tension/PAUSE/

Répondre a un appel/Terminer un appel/Recomposer
COMMENCER

O® D)

Utilisez le cable de charge USB inclus pour charger complétement la tuque
avant la premiere utilisation.

¢ LaDELrouge sallumera pendantla charge dela tugue

* La DELrouge séteindra une fois la charge terminée

= Diminution du
volume/ piste
PRECEDENTE

+ Augmentation du
volume/ piste SUIVANTE

APPARIEMENT
* Appuyez surle boutonPlet maintenez-le enfoncé pour activer Bluetooth®,
les lumieres rouge et bleue clignoteront
e Activez Bluetooth® dans les parameétres de votre appareil et sélectionnez
I'un des numéros suivants :
* 8075938 pour la tugue noire
* 8075939 pour la tugue grise
* 8081611 pour la tugue noire avec pompon
* 8081612 pour la tuque créme avec pompon
¢ 8081613 pour la tugue tricotée grise
* 8081609 pour la tuque de course
* Une foisl'appariement réussi, la DEL bleue reste allumée

REMARQUE : Le tugue sappariera automatiquement avec un appareil déja
apparié a condition que le Bluetooth® soit activé et dans la portée. Pour
apparier a un autre appareil, appuyez sur le bouton Plet maintenez-le
enfoncé pour vous déconnecter, puis suivez les étapes ci-dessus pour apparier
un nouvel appareil.

CONSIGNES D'UTILISATION

ECOUTER DE LA MUSIQUE

« Lorsque la tuque est apparié avec succes, appuyez sur le bouton de lecture
de votre appareil pour commencer a écouter la musique

e Appuyez surle bouton Pl dela tugue pour effectuer une pause et pour
reprendre I'écoute de la piste

e Appuyez sur+ pour passer a la piste suivante, maintenez + enfoncé pour
augmenter le volume

e Appuyez sur-pour passer a la piste précédente, maintenez - enfoncé pour
diminuer le volume

REPONDRE AUX APPELS

e Pourrépondre a un appel entrant, appuyez une fois sur M1, appuyez une
seconde fois pour mettre fina un appel

e Pourrecomposer le dernier numéro appelé, appuyez deux fois sur Pl

MODE ECONOMIE D’ENERGIE
¢ Llatuque serahors tension aprés cing minutes, sans connexion
Bluetooth®

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

* Nettoyer les taches en cas de besoin

¢ Silatuque doit étre lavé, retirez les haut-parleurs du coté gauche et du
coté droit. Ilyaun point dacces a l'arriere de la tuque ot les haut-parleurs
peuvent étre retirés puis réinstallés

¢ Lavage ala main seulement

MISE EN GARDE
« Qarder la tuque/haut-parleur/micro sec pendant l'utilisation

8075938/8087783/4/5

¢ Ne pasdésassembler ou modifier la tuque/haut-parleur/micro
¢ Ne paslancer ou laisser tomber la tuque/haut-parleur/micro

SPECIFICATIONS

Bluetooth®:

Fréquence:

Distance de transmission :

Pile Li-polymere :

Temps de charge:

Temps de veille :

Temps continu de fonctionnement :

V4.2

20 Hz-20kHz
approx.10 m (33 pi.)
3,7VN80 mAh

2.5 heures

approx. 8o heures
approx. 4~6 heures

Sensibilité: 45dB
Impédance: 320
Puissance nominale : O1TW
Puissance max. de sortie : 5V/soom

€ Bluetooth’

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées et sont la
propriété de Bluetooth®SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par La
Source (Bell) Electronique Inc. doit seffectuer sous licence. Toutes autres
margues et dénominations commerciales appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.

LA FCCVEUT QUE VOUS SACHIEZ

Cet équipement a été testé et savére conforme aux limites pour le dispositif

numérique de la Classe B, conformément a la partie 15 des lois FCC. Ces

limites sont désignées pour assurer la protection raisonnable contre

l'interférence nuisible dans une installation résidentielle. Cet éguipement

génere, utilise et peut rayonner I'énergie de fréquence par radio et, s'il n'est

pasinstallé et utilisé en s'accordant avec les instructions, il peut causer de

l'interférence nuisible aux communications de radio.

Cependant, il n'y a pas de garantie que l'interférence ne se produira pas

dans uneinstallation particuliére. Si cet équipement cause de l'interférence

nuisible a la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre

déterminé en éteignant et en allumant I'équipement, l'utilisateur est

encouragé a essayer de corriger l'interférence par une ou plusieurs des

mesures suivantes :

¢ Réorientez ou replacez l'antenne de réception.

e Augmentez la séparation entre I'équipement et le récepteur.

¢ Connectez léquipement dans une sortie sur un circuit différent de celui
auquel le récepteur est connecté.

¢ Prendre conseil aupres d'un distributeur ou d'un technicien radio/TV

_qualifié.

Enoncé FCCen matiere de l'exposition a la radiation

Cet appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales

d'exposition RF. Cet appareil peut étre utilisé en condition d'exposition

portative sans restriction.

Les changements ou modifications non expressément approuveés par les

autorités compétentes en matiére de conformité peuvent priver l'utilisateur

du droit d'utiliser 'équipement en question. Lorsque des cables d'interface

blindés ont été fournis avec le produit ou avec des composants ou accessoires

complémentaires et spécifiés comme devant étre utilisés avec l'installation du

produit, ils doivent étre utilisés conformément a la réglementation de la FCC.

AVIS D'INDUSTRIE CANADA CNR 247
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible den compromettre le
fonctionnement.NMB-3 (B).
Cet appareil numérique ne dépasse pas les Reglements sur l'interférence
radio par un appareil numérique de classe B stipulées dans les Réglements sur
l'interférence radio d'Industrie Canada.
IC: 255A-8075938
ID FCC : 2AILN255A - 8075938

g | LAsovrce-caRANTE |

La Source garantit que ce produit sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication pour une période de six (|

) mois a compter de la date d'achat. Durant cette période, veuillez simplement retourner le produit

ainsi que votre preuve d'achat dans tout magasin La Source, ou détaillant participant, et le produit sera échangé (dans les magasins ot il sera disponible) sans frais. Tout produit qui aura été soumis a une mauvaise

utilisation, ou a des dommages accidentels sera exclu de |a présente garantie

Cette garantie ne s'applique qu'a un produit acheté dans un magasin La Source ou détaillant participant au Canada ou la garantie est incluse avec le produit. Alors que cette garantie ne confére aucun droit légal autre
que ceux mentionnés ci-dessus, vous pouvez avoir recours a des droits statutaires supplémentaires qui pourront varier selon les lois de divers pays, états, provinces et autres entités gouvernementales dans lesquels
La Source est active. Cette garantie est soumise a tous les droits statutaires auxquels vous pouvez avoir recours au Canada

Importé par:

La Source, Barrie, Ontario, Canada, L4M 4W5
Fabriqué en Chine

www.lasource.ca

© 2020 La Source. Tous droits réservés.
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